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F. 01 — 963 (91 — 923)

10 AVRIL 1991 v
Arrété royal relatif a la création et a 'organisation
de la Bourse belge des Futures et Options. — Erratum

Au Moniteur belge no 72 du 12 avril 1991, & la page 7648, lire :

Donné & Bruxelles, le 10 avril 1991, au lieu de : Donné & Motril, le
10 avril 1991.

'N. 91 — 963 (91 — 923)

10 APRIL 1991
Koninklijk besluit houdende de oprichting en de inrichting
van de Belgische Futures en Optiebeurs. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 72 van 12 april 1991, op
zijde 7648, lezen : ‘

Gegeven te Brussel, 10 april 1991, in plaats van: Gegeven te
Motril, 10 april 1991,

blad-

-

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
ET DE LENVIRONNEMENT

F. 91 — 984

5 FEVRIER 1991. — Arrété royal modifiant 'arrété royal du
12 septembre 1972 relatif a la fabrication, au commerce et a
Pemploi des objets et matiéres destinés & étre mis en contact avec
les denrées et substances alimentaires

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 24 janvier 1877 relative & la protection de la santé des
consommateurs en ce qui concerne les denrées alimentaires et les
autres produits, modifiée par la loi du 22 mars 1989;

Vu Parrété royal du 12 septembre 1972 relatif a la fabrication, au
commerce et & 'emploi des objets et matiéres destinés & étre mis en
contact avec les denrées et substances alimentaires, modifiés par les
arrétés royaux des 4 avril 1974, 25 aolt 1976, 2§ juillet 1877,
25 avril 1980, 30 septembre 10883, 31 octobre 1985 et 22 mars 1989;

Vu la directive 84/500/CEE du 15 octobre 1984 du Conseil des
Communautés européennes relative au rapprochement des législa-
tions des Etats membres en ce qui concerne les objets céramiques
destinés a entrer en contact avec les denrées alimentaires;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par les lois des 9 aoGt 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence motivée par la date d’entrée en vigueur de la direc-
tive 84/500/CEE du 15 octobre 1984 du Conseil des Communautés
européennes;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de
Notre Secrétaire d’Etat & la Santé publique,

Nous avons arrété et arrétons :
Article 1er, A Parrété royal du 12 septembre 1972, relatif & la fabri-

cation, au commerce et 4 'emploi des objets et matiéres destinés a
étre mis en contact avec les denrées et substances alimentaires, le
texte figurant & I'annexe 5 : « Objets en céramique » est remplacé
par le texte suivant:

1. Champ d’application

Les prescriptions du présent réglement s'appliquent aux objets en
céramique, correspondant & la définition reprise ci-dessous, qui sont
destinés & &tre mis en contact avec les denrées alimentaires ou qui
sont occasionnellement en contact avec celles-ci.

Iis comprennent notamment :
— la vaisselle de table;
— les ustensiles de cuisine;
- les ustensiles de cuisson;
~ les emballages;
— les récipients de stockage;
ou tout objet pouvant &tre utilisé comme tel.
Ces objets sont ci-aprés dénommeés « objets céramiques ».

II. Définition
On entend par « objets céramiques » les objets fabriqués a partir

d'un mélange de matiéres inorganiques d'une teneur généralement
élevée en argile ou en silicate auxquelles sont ajoutées éventuelle-

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID
EN LEEFMILIEU

N. 91 — 964 -

5 FEBRUARI 1991, — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 12 september 1972 betreffende de fabri-
cage, de handel en het gebruik van voorwerpen en stoffen
l);astemfge om in aanraking te worden gebracht met voedingswaren
of -stoffen

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 24 januari 1977 betreffende de bescherming
van de gezondheid van de verbruikers op het stuk van voedingsmid-
delen en andere produkten, gewijzigd bij de wet van 22 maart 1989;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 september 1972 betreffende
de fabricage, de handel en het gebruik van voorwerpen en stoffen
bestemd om in aanraking te worden gebracht met voedingswaren of
-stoffen, gewijzigd door de koninklijke besluiten van 4 april 1974,
25 augustus 1976, 29 juli 1977, 25 april 1980, 30 september 1983,
31 oktober 1985 en 22 maart 1989; .

Gelet op de richtlijn 84/500/EEG van 15 oktober 1984 van de Raad
van de Europese Gemeenschappen betreffende de onderlinge
aanpassing van de wetgevingen der Lid-Staten inzake keramische
voorwerpen bestemd om met levensmiddelen in aanraking te
komen; : .

Gelet op de wetten van de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door de
datum van inwerkingtreding van de richtlijn 84/500/EEG van
15 oktober 1984 van de Raad van de Europese Gemeenschappen;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en van
Onze Staatssecretaris voor Volksgezondheid, .

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In het koninklijk besluit van 12 september 1972 betref-
fende de fabricage, de handel en het gebruik van voorwerpen en
stoffen bestemd om in aanraking te worden gebracht met voedings-
waren of -stoffen, wordt de tekst van Bijlage b : « Keramische voor-
werpen » vervangen door de volgende tekst :

1. Toepassingsgebied

De voorschriften van dit reglement zijn van toepassing op kera-
mische voorwerpen, die aan de onderstaande bepaling beant-
woorden en bestemd zijn om in aanraking te worden gebracht met
voedingsmiddelen, of er toevallig mee in aanraking komen.

Zij omvatten o.m. :

— het tafelserviesgoed;

- het keukengerei;

— het kookgeret; R

— de verpakkingen;

- de opslagvaten;
of elk voorwerp dat als zodanig kan worden gebruikt.

Deze voorwerpen worden hierna s keramische voorwerpen »
genoemd.

1I. Bepaling

Onder « keramische voorwerpen » worden verstaan voorwerpen
vervaardigd uit een mengsel van anorganische materialen met een
doorgaans hoog gehalte aan klei of silicaat, waaraan eventueel
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ment de faibles quantités de matiéres organiques. Ces objets sont
d'abord formés et la forme obtenue est fixée de fagon permanente
par cuisson. Ils peuvent étre vitrifiés, émaillés et/ou décorés.

IIL. Migration

1. Les quantités de plomb et de cadmium cédées par les objets
céramiques ne doivent pas dépasser les limites fixées ci-aprés.

2. Les quantités de plomb et de cadmium cédées par les objets
céramiques sont déterminées a l'aide d’'un essai dont les conditions
sont prévues au point IV et 4 l'aide de la méthode d'analyse décrite
au pointV.

3. Lorsqu'un objet céramique est constitué d'un récipient muni
d'un couvercle en céramique, la limite de plomb et/ou de cadmium a
ne pas dépasser (mg/dm2 ou mg/1) est celle qui s'applique au réci-
pient seul. . ' ‘

Le récipient seul et la surface interne du couvercle sont essayes
séparément et dans les mémes conditions.

La somme des deux taux d'extraction du plomb et/ou du cadmium
ainsi obtenue est rapportée, selon le cas, & la surface ou au volume
du seul récipient. . )

4. Un objet céramique est considéré comme étant conforme .aux
prescriptions du présent réglement si les quantités de plomb et/ou
de cadmium extraites lors de I'essai effectué dans les conditions
prévues aux points IV et V ne dépassent pas les limites suivantes :

— catégorie 1:

Objets non remplissables et objets remplissables dont la profon-
deur interne mesurée entre le point le plus bas et le plan horizontal
passant par le bord supérieur est inférieur ou égale a 25 mm

Pb Cd i

. 0,8 mg/dm?2 0,07 mg/dm2 .
— catégorie 2:
Tous autres objets remplissables
Pb Cd
4,0mg/1 0,3 mg/l

-~ catégorie 3: ’ . . :

Ustensiles de cuisson; emballages et récipients de stockage ayant
une capacité supérieure & 3 litres

Pb ca -

1,5 mg/l : 0,1 mg/l

5. Lorsqu'un objet ne dépasse pas les quantités précitées de plus
de 50 %, cet objet est cependant considéré comme étant conforme
aux prescriptions du présent réglement si trois autres objets au
moins, identiques sur le plan de la forme, des dimensions, de la
décoration et du vernis, sont soumis & un essai effectué dans les
conditions prévues aux points 1V et V, que les quantités de plomb
et/ou de cadmium extraites de ces objets ne dépassent pas en
moyenne les limites fixées ef que chacun de ces objets ne dépasse
pas ces limites de plus de 50 %.

IV. Reégles de base
pour la détermination de la cession du plomb et du cadmium

1. Liquide d'essai («+ Simulant »)
Acide acétique & 4 % (v/v), en solution acqueuse fraichement
préparée. ’

2. Conditions d'essai. ‘

2.1. Effectuer l'essai & une température de 22 + ou — 2° Cet pour
une durée de 2¢ + ou — 0,5 heures.

22. Lorsque seule la cession du plomb est & déterminer, couvrir
Péchantillon par un moyen de protection approprié et 'exposer aux
conditions normales d’éclairage en laboratoire.

Lorsque la cession du cadmium ou du plomb et du cadmium est a
déterminer, couvrir I'échantillon de facon & assurer que la surface &
soumettre a l'essai soit tenue dans l'obscurité totale.

3. Remplissage

3.1. Echantillon remplissable )

Remplir I'objet avec de la solution d'acide acétique a 4 % (v/v),
jusqu’a | mni au maximum du point de débordement, distance
mesurée & partir du bord supérieur de I'échantillon. Toutefois, dans
le cas des échantillons présentant un bord plat ou faiblement
incliné, remplir 'échantilion de maniére que la distance entre la
surface du liquide et le point de débordement soit au maximum de
6 mm mesurés le long du bord incliné. :

kleine hoeveelheden organische stoffen zijn toegevoegd. Deze voor-
werpen worden eerst gevormd en de verkregen vorm wordt door het
bakken definitief vastgesteld. Zij kunnen verglaasd, geémailleerd
en/of versierd zijn.

II1. Migratie

1. De hoeveelheden lood en cadmium die door keramische voor-
werpen worden afgegeven, mogen de hierna vastgestelde grenzen
niet overschrijden. :

2. De hoeveelheden lood en cadmium die door keramische voor-

werpen worden afgegeven, worden bepaald met behulp van een
proef waarvan de omstandigheden in punt IV zijn vastgesteld en
met behulp van de in punt V beschreven analysemethode.
- 8. Wanneer een keramisch voorwerp bestaat uit een vat met een
keramisch deksel, geldt als lood- en/of cadmiumgrens die niet mag
worden overschreden (mg/dm? of mg/1) die welke van toepassing is
op het enkele vat,

Het enkele vat en de binnenkant van het deksel worden afzonder-
lijk beproefd onder dezelfde omstandigheden. }

De som van de twee geéxiraheerde hoeveelheden lood en/of
cadmium die aldus is verkregén, wordt al naar gelang het geval
gerelateerd aan de oppervlakte of het volume van het enkele vat.

4. Een keramisch voorwerp wordt geacht in overeenstemming te
zijn met de voorschriften van dit reglement, indien de hoeveelheden
lood en/of cadmium die worden geéxtraheerd tijdens de proef die
wordt nitgevoerd onder de in de punten IV en V bedoelde omstan-
digheden, de volgende grenzen niet overschrijden :

- categorie 1 :
~ Niet-vulbare voorwerpen en vulbare voorwerpen-waarvan de
inwendige diepte gemeten tussen het-laagste punt en het horizon-
tale vlak door de bovenrand ten hoogste 25 mm bedraagt

Pb Cd

0,8 mg/dm2 0,07 mg/dm2

— categorie 2 :

Alle andere vulbare voorwerpen

Pb

4,0 mg/l

— categorie 3 :

Kookgerei; verpakkingen en opslagvaten met opslagvaten met
een inhoud van meer dan 3 liter

Pb Cd

1,5 mg/l 0,1 mg/l

5. Wanneer een keramisch voorwerp de hierboven genoemde
hoeveelheden niet meer dan 50 % overschrijdt, wordt dit voorwerp
evenwel geacht in overeenstemming te zijn met de voorschriften
van dit reglement, indien ten minste drie andere voorwerpen die
qua vorm, afmetingen, decozratie en glazuur daaraan gelijk zijn, aan
een proef worden onderworpen die wordt uitgevoerd onder de in de
punten IV en V bedoelde omstandigheden en de uit deze voor-
werpen geéxtraheerde hoeveelheden lood en/of cadmium gemiddeld
de vastgestelde grenzen niet overschrijden en elk van deze voor-
werpen afzonderlijk deze grenzen niet meer dan 50 % overschrijdt.

Cd
0,3 mg/t

IV. Basisvoorschriften
voor het bepalen van de migratie van lood en cadmium

1. Beproevingsvloeistof (« Simulatievloeistof »)

Vier-protentige (v/v) versbereide waterige oplossing van azijn-
zuur.

2. Beproevingsomstandigheden.

2.1. De proef wordt vitgevoerd bij een temperatuur van 22 — of +
20 C en duurt 24 — of + 0,5 uren.

9.2. Wanneer alleen de migratie van lood wordt bepaald, wordt
het monster met behulp van een geschikte beschermende bekleding
bedekt en blootgesteld aan de in een laboratorium gebruikelijke
belichtingsomstandigheden.

Wanneer de migratie van lood en cadmium of alleen van cadmium
wordt bepaald, wordt het monster bedekt en wel zodanig dat het te
beproeven opperviak in het volstrekte donker wordt gehouden,

3. Vulling

3.1. Vulbare monsters

Het voorwerp wordt met de vier-procentige (v/v}) azijnzuuroplos-
sing gevuld tot op ten hoogst 1 mm van het overlooppunt, gemeten
vanaf de bovenrand van het monster. Bij monsters met een platte of
lichtgebogen rand wordt het monster echter zodanig gevuld dat de
afstand tussen het vloeistofopperviak en het overlooppunt ten
hoogste 6 mm bedraagt, gemeten langs de gebogen rand.
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3.2. Echantillon non remplissable

Recouvrir d'abord d'une couche protectrice appropri€e, capable de
résister & Paction de la solution d'acide acétique & ¢ % ?v/v), la
surface de V'échantillon qui n'est pas destinée 2 entrer en contact
avec les denrées alimentaires. Immerger ensuite I'échantillon dans
un récipient contenant un volume connu de solutiond’acide acétigue
defacon que la surface destinée & entrer en contact avec les denrées
alimentairs soit entiérement recouverte par le liquide d'essai.

4, Détermination de la surface

La surface des objets de la catégorie 1 est équivalente 4 lasurface
du ménisque constitué par la surface libre du liquide obtenu en
respectant les conditions de remplissage prévues au point 3.

V. Méthode d'analyse
pour la détermination de la cession du plomb et du cadmium
1. Objet et domaine d'application
a méthode permet de déterminer la migration spécifique du

pldmb et/ou du cadmium,

2. Principe

La détermination de la migration spécifique du plomb et/ou du
cadmium est effectuée par spectrophotométrie d'absorption
atomique.

3. Réactifs i ;

— Tous les réactifs doivent étre de qualité analytique, sauf spéci-
fications contraires.

— Lorsqu'il est fait mention d'eau, il s'agit toujours deau distillée
ou d'eau de qualité équivalente.

3.1. Acide acétique a ¢ % (v/v) solution acqueuse.

Ajouter 40 ml d'acide acétique glacial a de l'eau et compléter a
1 000 ml. :

3.2. Solutions étalons.

Préparer des sclutions étalons contenant respectivement
1 000 mg/1 de plomb et au moins 500 mg/l de cadmium dans I'acide
acétique a 4 % (3.1.).

4, Appareillage

4.1. Spectrophotomeétre d’'absorption atormique.
. La limite de détection du plomb et du cadmium de linstrument
doit &tre inférieure ou égale & :

— 0,1 mg/} pour le plomb,

— 0,01 mg/l pour le cadmium.

La limite de détection est definie comme la concentration de
1"élément dans'acide acétique a 4 % (3.1.) qui donne un signal égal a
deux fois le bruit de fond de I'appareil.

5. Mode opératoire

5.1. Préparation de l'échantillon.

L'échantillon doit étre propre et dépourva de graisse ou autre
matiere susceptible d’affecter l'essai.

Laver l'échantillon avec une solution contenant un détergent
liquide de type ménager a une température d’environ 40°C,

Rincer Péchantilion tout d’abord & leau courant puis a leau
distillée ou de qualité équivalente. Egoutter et sécher de fagon a
éviter toute souillure. Ne plus manipuler la surface & soumettre a
I'essai aprés qu'elle aura été nettoyée.

52. Détermination du plomb et/ou du cadmium.

—~ L'échantillon ainsi préparé est soumis & 'essai dans les condi-
tions prévues au point IV,

—~ Avant de prélever la solution d'essai pour la délermination du
plomb et/ou du cadmium, homogénéiser le contenu de l'échantillon
selon une méthode appropriée qui évite toute perte de 1a solution ou
abrasion éventuelle de la surface en essal.

— Effectuer un essai a blane sur le réactif utilisé pour chaque
série de déterminations.

- Effectuer dans des conditions appropriées les déterminations
de plomb et/o» de cadmium par. spectrophotométrie d'absorption
atomique. .

Art. 2, Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du
quatriéme mois qui suit celui au cours duguel il aura &té publié au
Moniteur belge.

3.2. Niet-vulbare monsters

Het opperviak van het monster dat niet bestemd is om in aanra-
king te komen met levensmiddelen wordt eerst bekleed met een
geschikte beschermende laag die bestand is tegen de werking van
de vier-procentige (v/v) azijnzuuroplossing. Vervolgens wordt het
monster ondergedompeld in een vat dat een bekend volume azijn-
zuuroplossing bevat en wel zodanig dat het opperviak dat besternd
is om in aanraking te komen met levensmiddelen geheel wordt
bedekt door de beproevingsvloeistof. -

" 4. Bepaling van het oppervlak

Het oppervlak van de voorwerpen van categorie 1 is gelijk aan het
opperviak van de meniscus bestaande uit het vrije opperviak van de
verkregen vioeistof met inachtneming van de onder punt 3 vermelde
voorwaarden inzake vulling.

V. Analysemethodes
voor het bepalen van de migratie van lood en cadmium

1. Doel en toepassingsgebied .

De methode maakt het mogelijk de specifieke migratie te bepalen
van lood en/of cadmium.

2. Beginsel ~

De bepaling van de specifieke migratie van lood en/of cadmiuam
geschiedt door spectrofotometrie van de atoomabsorptie.

3. Reagentia

-~ Alle reagentia dienen van analysekwaliteit te zijn, tenzij
anders bepaald. ‘

— Telkens wanneer er sprake is van water, gaat het om gedistil-
leerd water of water van gelijkwaardige kwaliteit.

3.1. Vier-procentige (v/v} waterige oplossing van azijnzuur.

Aan een hoeveelheid water wordt 40 ml ijsazijn toegevoegd. Deze
oplossing wordt met water aangevuld tot 1 000 ml.

*3.2. Standaardoplossingen.

Er worden standaardoplossingen bereid die respectievelijk
1000 mg/l lood en niet minder dax 500 mg/l cadmium bevatten in
een volgens punt 3.1. bereide vier-procentige azijnzuuroplossing.

4, Apparatuur

4.1. Atoomabsorptiespectrofotometer.

De detectiegrens van het toestel voor Iood en cadmium moet
kleiner zijn dan of gelijk aan :

— 0,1 mg/l voor lood;

— 0,0t mg/l voor cadmium.

De detectiegrens wordt gedefinieerd als de concentratie van het
element in de vierprocentige azjrzuuroplossing van punt 3.1. die
een signaal geeft dat gelijk is aan twee maal het geluid van de
bodem van het toestel. .

5. Werkwijze

5.1. Bereiding van het monster.

Het monster moet vrij zijn van werontreinigingen, van vet of van
andere stoffen die invioed kunnen uitoefenen op de proef.

Het monster wordt gewassen met een oplossing die een vloeibaar
huishoudelijk detergent bevat bij een temperatuur van ongeveer
40 oC., ’

Het monster wordt eerst met stromend water en vervolgens met
gedistilleerd water of met water van gelijkwaardige kwaliteit
gespoeld. Nadat men het monster heeft laten uitdruipeni, wordt het
gedroogd op zodanige wijze dat elke verontreiniging wordt
vermeden. Het te beproeven oppervlak mag nadat het is schoonge-
maakt niet met de handen worden aangeraakt.

5.2. Bepaling van lood en/of cadmium.

— Het aldus voorbereide monster wordt in de in punt IV
omschreven omstandigheden beproefd.

— Alvorens het monster van de proefoplossing af te nemen voor
de lood- en/of cadmiumbepaling, wordt de inhoud van het monster
gehomogeniseerd door middel van een geschikte methode waarbij
van de oplossing niets verloren gaat en het beproefde oppervlak niet
wordt afgeschuurd.

— Op het gebruikte reagens wordt voor elke reeks bepalingen
een blanco proef verricht.

— de lood- en/of cadmiumbepalingen worden verricht in
passende omstandigheden door middel van atoomabsorptiespeciro-
fotometrie. .

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de-
vierde maand volgend op die gedurende welke het in het Belgisch
Staatsblad is bekendgemaakt, .
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Art, 3. Notre Ministre des Affaires sociales et Notre Secrétaire
d'Etat &4 la Santé publique sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété, '

Donné a Bruxelles, le 5 février 1991, '

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. BUSQUIN

1e Seerétaire d’Etat & la Santé publique,
R. DELIZEE

F. 91 — 965

26 FEVRIER 1991, - Arrété royal modifiant Varrété royal du

2T octobre 1089 fixant les normes auxquelles un service ou est
installé un tomographe & résonance magnétique avec caiculateur
électronique intégré doit répondre pour étre agréé comme service
médico-technique louxd au sens de I'article 44 de la loi sur les
hépitaux, caordonnée le 7 aofit 1987

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi sur les hépitaux, coordonnée le 7 acit 1987, notamment
Particle 44; - . ’

Vu larrété royal du 27 octobre 1989 fixant les normes auxqueiles
un service oti est installé un tomographe a résonance magnétique
avec calculateur électronique intégré doit répondre pour étre agrée
comme service médice-technique lourd au sens de Y'article 44 de la
loi sur les hopitaux, coordonnée le 7 aott 1987;

Vu lavis du Conseil national des établissements hospitaliers,
Section Agrément et Section Programmation, donné Ile
9 février 1989; -

Vu les lois sur le Conseil dEtat, coordonnées Ie 12 janvier 1973,
notamment Yarticle 3, § ler, modifié par les lois des § aoiit 1980,
18 juin 1983 et 4 juillet 1989;

Considérant que la séeurité juridigue impose d'urgence que Notre
arrété du 27 octobre 1989 soit modifié d'urgence afin d'éviter chagque
interprétation erronée; :

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arréfons :

Article 1¢r. L'article 8, g, de I'arrété royal du 27 octobre 1989 fixant
les normes auxquelles un service ol est installé un tomographe a
résonance magnétique avec calculateur électronique intégrée doit
répondre pourétre agrée comme service médico-technigue lourd au
sens de larticle 44 de la loi sur les hdpilaux, coordonnée le
7 aotrt 1987, est complété comme suit :

4 .

« dans ce cas et en dérogation & l'article 3, ¢, le service ou est |

installé un tomographe & résonance magnétique ne doit pas
disposer lui-méme de 'équivalent de quatre radiglogues reconnus a
temps plein, mais les hopitaux qui font partie d'une association
visée au littera &, doivent disposer ensemble au moins de l'équiva-
lent de gquatre radiplogues reconnus a temps’plein. »

Art. 2. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de 'exécu-
tion du présent arrété. : -

Donné 3 Bruxelles, le 26 février 1991.
BAUDOUIN

Par le'Roi :
1e Ministre des Affaires sociales,
Ph. BUSQUIN

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Staatssecretaris
voor Volksgezondheid zijn ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 5 februari 1891,
BOUDEWIJN

‘Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,

Ph, BUSQUIN
_ De Staatssecretaris voor Volksgezondheid,
‘ R. DELIZEE
N. 91 - 865 h

26 FEBRUARI 1991, ~ Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 27 oktober 1989 houdende vaststelling van
de normen wsaraan een dienst waarin een magnetische reso~
nantie tomograaf met ingebouwd electronisch telsysteerm wordt

" opgesteld, moet voldoen om te'worden erkend als zware medisch-
technische dienst zoals bedoeld in artikel 44 van de wet op de
ziekenhuizen, gecotrdineerd op 7 augustus 1987

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet op de ziekenhuizen, gecobrdineerd op 7 augus-
tus 1987, inzonderheid op artikel 44;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 oktober 1989 houdende vast-
stelling van de normen waaraan een dienst waarin een magnetische
resonantie tomograaf met ingebouwd electronisch telsysteem wordt
opgesteld, moet voldoen om te worden erkend als zware medisch-
technische dienst zoals bedoeld in artikel 44 van de wet op.de
ziekenhuizen, gecodrdineerd op 7 augustus 1987;

Gelet op het advies van de Nationale Raad voor Ziekenhuisvoor-
zieningen, Afdeling Erkenning en Afdeling Programmatie, gegeven
op 9 februari 1989;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Overwegende dat de rechtszekerheid gebiedt dat dringend een
wijziging wordt aangebracht aan Ons besluit van 27 oktober 1989
ten einde alle verkeerde interpretaties rond dit besluit te voor-
komen; -

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 8, g van het koninklijk besluit van 27 okio-
ber 1989 houdende vaststelling van de normen waaraan een dienst
waarin een magnetische resonantie tomograaf met ingebouwd elec-
tronisch telsysteem wordt opgesteld, moet voldoen om te worden
erkend als zware medisch-technische dienst zoals bedoeld in
artikel 44 van de wet op de ziekenhuizen, gecodrdineerd op 7 augus-
tus 1987, wordt aangevuld als volgt :

« in voorkomend geval hoeft de dienst waarin een magne-
tische resonantie tomograaf wordt opgesteld, in afwijking van
artikel 3, ¢, niet zelf te beschikken over het equivalent van vier
erkende voltijdse radiologen, maar moeten de ziekenhuizen die deel
nitmaken van een vereniging zoals bedoeld in littera a, samen ten
minste dver het equivalent van vier erkende voltijdse radiologen
beschikken. »

Ari. 2, Onze Minister van ‘Soeiale Zaken is bélas‘t met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 februari 1991.
BOUDEWIJN

Van Koningswege : ,
De Minister van Sociale Zaken,
Ph. BUSQUIN



